
     Art.  1145.708-1145.709

M8

M8

A

2

1

FISSAGGIO ALI SUL PROFILO BLINDATO
Fissare le ali sui profili utilizzando le viti A.Inserire poi il 
battente sul telaio accoppiando le ali delle cerniere.

WING FIXING ON HEAVY DUTY PROFILE
Fix the wing on profile using screws A. Then insert the door leaf 
on the fixed frame, matching hinge's wings.

FIXATION DES LAMES SUR LE PROFIL BLINDE
Fixer les lames sur les profils en utilisant les vis A. Introduire 
ensuite l’axe ouvrant dans la lame dormant.

FIJACIÓN ALAS SOBRE EL PERFIL BLINDADO
Fijar las alas sobre los perfiles utilizando los tornillos A. Después 
introducir el batiente sobre el marco acoplando las alas de las 
bisagras.

B E F E S T I G U N G  D E R  B A N D A R M E  A M   
EINBRUCKHEMMENDEN PROFIL
Ziehen Sie die Bandarme am Profil fest benutzen Sie dazu die 
Schraube A. Setzen Sie den Türflügel in den Rahmen ein.

ÌÎÍÒÀÆ ÏÅÒÅËÜ ÍÀ ÀÐÌÈÐÎÂÀÍÍÎÌ ÏÐÎÔÈËÅ
Óñòàíîâèòå ñåêöèè íà ïðîôèëÿõ, èñïîëüçóÿ áîëòû A. Çàòåì
íàäåíüòå ðàìó íà ñòâîðêó, ñîåäèíèâ ñåêöèè ïåòëè.

MOCOWANIE SKRZYDE£ ZAWIASU NA PROFILACH 

WZMOCNIONYCH

Zamocowaæ skrzyd³a zawiasu do profilu przy pomocy œrub A. 
Nastêpnie po³¹czyæ obie czêœci zawiasu wsuwaj¹c skrzyd³o 
ruchome drzwi w ramê

LAVORAZIONI SUL PROFILO BLINDATO
Forare Ø6,8 e filettare M8 il profilo e la blindatura interna.

MACHINING ON HEAVY DUTY PROFILES
Drill Ø6,8  and  thread M8 the profile and the internal reinforcement.

USINAGES SUR PROFIL BLINDE
Percer Ø 6,8 et fileter M8 le profil et le blindage intérieur.

MECANIZADOS SOBRE BLINDADOS
Taladrar Ø 6, 8 y roscar M8 le profil y le blindaje  interior.

FIXIERUNG AM EINBRUCKHEMMENDEN PROFIL
Löcher Ø6,8 bohren und Gewinde am Profil M8 und der inneren Schale 
schneiden.

Ø

ÏÎÄÃÎÒÎÂÊÀ ÀÐÌÈÐÎÂÀÍÍÎÃÎ ÏÐÎÔÈËß
Ïðîñâåðëèòå îòâåðñòèå Ø6,8 è íàðåæüòå ðåçüáó Ì8 íà ïðîôèëå è íà 
âíóòðåííåì àðìèðîâàíèè.

WYKONYWANIE OTWORÓW W PROFILACH WZMOCNIONYCH

N a w i e r c i æ  o t w o r y  6 , 8  w  p r o f i l u  i  w z m o c n i e n i u  
Wewnêtrznym i nagwintowaæ je na M8.

1145.708       Viti zincate (per blindati)
Galvanized screws (for heavy duty profiles)
Vis zinguées (pour profils blindés) 
Tornillos zíncados (para blindados) 
Verzinkte Schrauben (für Einbruckhemmende Profile)
Áîëòû îöèíêîâ. (äëÿ àðìèðîâàí. ïðîôèëÿ)
Œruby ocynkowane (do profili wzmocnionych )

1145.709       Viti inox ( per blindati )
                      Stainless steel screws (for heavy duty profiles )
                      Vis en inox (pour profils blindés)

 Tornillos de inox (para blindados)
                    Rostfreie Schrauben (für Einbruckhemmende 

Profile)
                      Áîëòû íåðæàâ. (äëÿ àðìèðîâàí. ïðîôèëÿ)
        Œruby ze stali nierdzewnej  (do  profili                  

wzmocnionych )
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